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[

(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) Uimh. 265/2010 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 25 Marta 2010

lena leasaitear an Coinbhinsidn chun Comhaontd Schengen a chur chun feidhme agus Rialachdn (CE)
Uimh. 562/2006 maidir le gluaiseacht daoine ag a bhfuil viosa fadfhanachta

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
agus go hdirithe Airteagal 77(2)(b) agus (c) agus Airteagal
(79)(2)(a) de,

Ag féachaint do na tograi 6n gCoimisitin Eorpach,

Ag gniomht doéibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta
reachtach (1),

De bharr an méid seo a leanas:

1

Leis an gCoinbhinsitin chun Comhaontti Schengen an
14 Meitheamh 1985 idir Rialtais Stdit Aontas Eacna-
mafoch Benelux, Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine
agus Phoblacht na Fraince maidir le seicedlacha ag a
gcomhtheorainneacha a dhiotht de réir a chéile a chur
chun feidhme (3 (Coinbhinsiin Schengen) leagtar sios
rialacha maidir le viosai fadfhanachta trina gcumasaitear
dd sealbhéiri idirthuras a dhéanamh tri chriocha na
mBallstdt. Le Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Marta
2006 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir leis na
rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorain-
neacha (Céd Teorainneacha Schengen) (%), leagtar sios na
coinniollacha iontrdla le haghaidh ndisiinach tria tir.
Chun saorghluaiseacht ndisitinach triti tir a bhfuil viosai
ndisitinta fadfhanachta acu a éascd laistigh de chrioch na
mBallstdit a chuireann acquis Schengen (Limistéar
Schengen) chun feidhme go hiomldn, ba cheart
tuilleadh beart a dhéanamh.

Ba cheart do Bhallstdit, in am tratha, ceadanna cénaithe a
chur in ionad viosai fadfhanachta tar éis do ndisitinaigh
triti tir, a bhfuil cénai orthu go dleathach ar bhonn viosa

(") Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 9 Mérta 2010 (ndr foilsiodh

fés san Iris Oifigltil) agus cinneadh 6n gComhairle an 22 Marta
2010.

() 10 L 239, 22.9.2000, Ich. 19.
() 10 L 105, 13.4.2006, Ich. 1.

fadthanachta i gerioch na mBallstét sin, teacht isteach ina
gcrioch chun a chumast déibh taisteal go dti Ballstdit eile
le linn a dtréimhse fanachta né chun idirthuras a
dhéanamh tr chriocha Ballstt eile agus iad ag filleadh
ar a dtir thionscnaimh. Is minice nd riamh afach, tar éis
do ndisitinaigh trf tir teacht isteach ina gcrioch, nach
ndéanann Ballstdit ceadanna conaithe a chur in ionad
viosal fadfhanachta né nach ndéanann siad amhlaidh
go dti go bhfuil tréimhse shuntasach caite. T4 iarmhairti
suntasacha didltacha ag an staid dhlithIail agus
phraiticldil seo ar shaorghluaiseacht laistigh de limistéar
Schengen do ndisitinaigh trit tiortha a bhfuil cénai orthu
go dleathach i mBallstdt ar bhonn viosa fadthanachta.

Chun na fadhbanna atd ag ndisitinaigh triG tir a bhfuil
conal orthu i mBallstit ar bhonn viosa fadfhanachta a
shard, ba cheart go ndéanfai leathnd leis an Rialachdn seo
ar phrionsabal an chomhionannais idir ceadanna
conaithe agus viosai gearrfhanachta arna n-eisidint ag
na Ballstdit a chuireann acquis Schengen chun feidhme
go hiomldn maidir le viosai fadfhanachta. Mar thoradh
air sin, ba cheart go mbeadh na héifeachtai céanna ag
viosa fadthanachta agus atd ag cead conaithe maidir le
saorghluaiseacht an tsealbhéra i Limistéar Schengen.

Ba cheart, dd bhri sin, go gceaddfai do shealbhéir viosa
fadfthanachta arna eisitiint ag Ballstit taisteal go dti
Ballstdit eile ar feadh tri mhi in aon tréimhse sé mhi,
faoi na coinniollacha céanna a bhaineann le sealbhoéir
ceada cénaithe. Ni dhéanann an Rialachdn seo difear
do na rialacha maidir leis na coinniollacha chun viosaf
fadfhanachta a eisitint.

Leis an Rialachdn seo, i gcomhréir le cleachtas reatha na
mBallstat, bunaitear oibleagdid a fhiagann nach mér do
Bhallstdit viosai fadfhanachta a eisitint san fhormdid
chomhionann do viosai de réir mar a leagtar amach i
Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 6n gCombhairle (.

(4 10 L 164, 14.7.1995, Ich. 1.
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(6) [ dtaca leis na rialacha maidir le Céras Faisnéise Schengen
a cheadi agus dul i gcomhairle leis na Ballstdit eile i gcds
foldirimh nuair atd iarratas ar chead cénaithe & phroéisedil,
ba cheart go mbeadh feidhm acu freisin maidir le
proisedil iarratas ar viosai fadfhanachta. Nior cheart, dd
bhri sin, go mbeadh saorghluaiseacht sealbhéra viosa
fadfhanachta sna Ballstdit eile ina riosca slanddla breise
do na Ballstdit.

(7 Ba cheart Coinbhinsiin Schengen agus Rialachdn (CE)
Uimh. 562/2006 a least dd réir.

(8)  Nil sé daidhm ag an Rialachdn seo Ballstdit a chur 6
cheadanna cénaithe a eisiGiint agus nior cheart go
ndéanfadh sé difear don oibleagdid atd ar Bhallstdit
ceadanna coénaithe a eisiGiint i geds catagdiri dirithe
ndisitnach trit tir de réir mar a fhordiltear le hionstraim{
eile de chuid an Aontais, go hdirithe: Treoir
2005/71/CE (),  Treoir ~ 2004/114/CE (3,  Treoir
2004/38/CE (), Treoir 2003/109/CE (*) agus Treoir
2003/86/CE (°).

9) I gcomhréir le Treoir 2008/115/CE ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir
le caighdedin choiteanna agus nésanna imeachta
coiteanna sna Ballstdit i nddil le ndisitinaigh trit tir atd
ag fanacht go midhleathach a chur ar ais (°), ba cheart,
maidir le ndisiinaigh triti tir atd ag fanacht go midh-
leathach i gerioch Ballstdit agus a bhfuil cead conaithe
baili né adard baili eile acu, amhail viosa fadfhanachta,
lena dtugtar ceart fanachta déibh agus € arna eisidint ag
Ballstat eile, go gceangléfai orthu dul go dti crioch an
Bhallstdit eile sin ldithreach.

(10)  Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cusp6ir an Rialachdin
seo, eadhon na rialacha maidir le saorghluaiseacht de
bhua viosa fadfhanachta a bhund, a bhaint amach go
leordhéthanach agus gur fearr, dd bhri sin, de bharr
thairsinge agus iarmhairti an chuspoéra sin, is féidir é a
bhaint amach ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an
tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na
coimhdeachta mar atd leagtha amach in Airteagal 5 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach. I gcomhréir le
prionsabal na comhréireachta, mar atd leagtha amach
san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo thar a
bhfuil riachtanach chun an cuspdir sin a bhaint amach.

(") Treoir 2005/71/CE 6n gCombhairle an 12 Deireadh Fomhair 2005
maidir le nos imeachta sonrach chun ndisitinaigh trid tir a ligean
isteach chun criocha taighde eolaiche (I0 L 289, 3.11.2005, Ich.
15).

Treoir 2004/114/CE 6n gCombhairle an 13 Nollaig 2004 maidir leis

na coinniollacha faoina ligtear ndisitinaigh trfti tir isteach chun

criocha staidéar, malartaithe daltai, oilitna neamhchditithe no

seirbhise deonai (I0 L 375, 23.12.2004, Ich. 12.).

Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

29 Aibredn 2004 maidir leis an gceart atd ag saordnaigh an Aontais

agus ag daoine dd dteaghlaigh chun gluaiseacht agus cénai a

dhéanamh faoi shaoirse ar chrioch na mBallstit (I0 L 158,

30.4.2004, Ich. 77.; leagan ceartaithe in 10 L 229, 29.6.2004, Ich.

35).

Treoir 2003/109/CE 6n gComhairle an 25 Samhain 2003 maidir le

stddas ndisitinach triii tir ar conaitheoiri fadtéarmacha iad (I0 L 16,

23.1.2004, Ich. 44.).

(°) Treoir 2003/86/CE 6n gComhairle an 22 Medn Fémhair 2003
maidir le ceart chun athaonti teaghlaigh (IO L 251, 3.10.2003,
Ich. 12.).

(% 10 L 348, 24.12.2008, Ich. 98.

(2

-

(3

-

(4

=

y

(12)

(13)

(14)

(15)

Leis an Rialachdn seo, urramaitear na cearta bundsacha
agus na prionsabail a aithnitear go hdirithe i gCairt um
CHhearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh. Ba cheart é a
chur i bhfeidhm i gcomhréir le hoibleagaidi na mBallstat
maidir le cosaint idirndisiGinta agus neamh-refoulement.

Maidir leis an foslainn agus leis an lorua, is é atd sa
Rialachdn seo nd forbairt ar fhoralacha acquis Schengen
de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich
idir Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na
hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas
an dd thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a
chur i bhfeidhm agus a fthorbairt (), ar fordlacha iad a
thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1,
pointe (B), de Chinneadh 1999/437|CE 6n gComhairle
an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le
cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe sin ().

Maidir leis an Eilvéis, is ¢ atd sa Rialachadn seo nd forbairt
ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaon-
taithe arna thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir
le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen
a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a
thorbairt (°), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an
réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe (B) agus
pointe (C), de Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh in
éineacht le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE (1)
6n gCombhairle.

Maidir le Lichtinstéin, is é atd sa Rialachdn seo nd forbairt
ar thoralacha acquis Schengen de réir bhri an Phroétacail a
siniodh idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lich-
tinstéin i nddil le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin
leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comh-
phobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le
comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen
a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt,
ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd
dtagraitear in Airteagal 1, pointe (B) agus pointe (C), de
Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh in éineacht le hAir-
teagal 3 de Chinneadh 2008/261/CE 6n gComhairle (!).

I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de
Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmhairge
atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach
agus leis an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
nil an Danmhairg rannphdirteach i nglacadh an Rial-
achdin seo agus nil an Rialachdn seo ina cheangal ar
an Danmhairg nd nil si faoi réir a chur i bhfeidhm. O
tharla go gcuireann an Rialachdn seo le acquis Schengen,
cinnfidh an Danmbhairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den
Phroétacal sin, laistigh de thréimhse sé mhi tar éis don
Chomhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachdn seo,
an gcuirfidh si chun feidhme ina dli ndisitnta é.

176, 10.7.1999, Ich. 36.
176, 10.7.1999, Ich. 31.

53, 27.2.2008, Ich. 1.
83, 26.3.2008, Ich. 3.

) 10 L
) 10 L
% 10 L 53, 27.2.2008, Ich. 52.
) 10 L
) 10 L
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(16) s é atd sa Rialachdn seo nd forbairt ar na fordlacha de

acquis Schengen nach nglacann an Riocht Aontaithe péirt
iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE 6n gCom-
hairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6
Riocht Aontaithe na Breataine Moéire agus Thuaisceart
Eireann pdirt a ghlacadh i roinnt fordlacha de acquis
Schengen ('); dd bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rann-
phdirteach ina ghlacadh agus nil si faoi cheangal aige nd
faoi réir a chur i bhfeidhm.

(17) Is € atd sa Rialachdn seo nd forbairt ar na fordlacha de

acquis Schengen nach nglacann Eire pdirt iontu, i
gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an
28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn pdirt a
ghlacadh i roinnt fordlacha de acquis Schengen (?); dd bhri
sin, nil Eire rannphdirteach ina ghlacadh agus nil si faoi
cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(18)  Maidir leis an gCipir, is ¢ atd sa Rialachdn seo nd gniomh

lena gcuirtear le acquis Schengen né a bhfuil baint ar shli
eile aige le acquis Schengen de réir bhri Airteagal 3(2)
d’Tonstraim Aontachais 2003.

(19) Is é atd sa Rialachdn seo nd gniomh lena gcuirtear le

acquis Schengen né a bhfuil baint ar shli eile aige le
acquis Schengen de réir bhri Airteagal 4(2) d’Tonstraim
Aontachais 2005,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Coinbhinsiin Schengen mar a leanas:

(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 18:

()
)

‘Airteagal 18

1. Is viosai ndisiiinta, arna n-eisitiint ag ceann amhdin de
na Ballstdit i gcomhréir lena dhli ndisiunta né le dli an
Aontais, a bheidh i viosai chun fanacht ar feadh tréimhse
is faide nd tri mhi (‘viosai fadfhanachta’). Déanfar viosai den
sort sin a eisittint san fhormdid chomhionann do viosai de
réir mar a leagtar amach i Rialachdn (CE) Uimh. 168395 (¥
agus beidh ceannteideal ar an viosa ina sonréfar an cinedl
viosa leis an litir ‘D’. Déanfar iad a chomhldnd i gcomhréir
leis na fordlacha dbhartha dlarscribhinn VII a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle an 13 IGil 2009 lena mbunaitear Cod
Comhphobail maidir le Viosai (Cod Viosai) (**) .

2. Ni rachaidh tréimhse bailiochta viosai fadfhanachta
thar aon bhliain amhdin. M4 thugann Ballstdt cead d'each-

10 L 131, 1.6.2000, Ich. 43.
IO L

64, 7.3.2002, Ich. 20.

trannach fanacht ar feadh tréimhse is faide nd bliain amhdin,
déanfar cead cénaithe a chur in ionad an viosa fadfhanachta
sula rachaidh tréimhse bailiochta an viosa sin in éag.

(*) 10 L 164, 14.7.1995, Ich. 1.
(**) 10 L 243, 15.9.2009, Ich. 1..

(2) leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Maidir le heachtrannaigh ag a bhfuil ceadanna
conaithe baili arna n-eisitiint ag ceann amhdin de na
Ballstdit, féadfaidh siad, ar bhonn an cheada sin agus
ar bhonn doiciméid bhaili taistil, gluaiseacht faoi
shaoirse ar feadh tréimhse suas go tri mhi in aon
tréimhse sé mhi laistigh de chriocha na mBallstit eile,
ar choinnioll go gcomhlionann siad na coinnfollacha
iontréla da dtagraitear in Airteagal 5(1)(a), (c) agus ()
de Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Marta 2006 lena
mbunaitear C6d Comhphobail maidir leis na rialacha
lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha
(C6d  Teorainneacha Schengen) (*) agus nach bhfuil
siad ar liosta ndisitinta foldireamh an Bhallstdit lena
mbaineann.

(*) 10 L 105, 13.4.2006, Ich. 1;

(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach i ndiaidh mhir 2:

“2a.  Maidir leis an gceart chun saorghluaiseachta atd
leagtha sios i mir 1, beidh feidhm aige freisin maidir le
heachtrannaigh ag a bhfuil viosa fadfhanachta baili arna
eisidint ag ceann amhdin de na Ballstdit, de réir mar a
thordiltear ina leith sin in Airteagal 18..

(3) leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. I gcés ina bhfuil breithniti 4 dhéanamh ag Ballstt
i dtaobh cead cénaithe a eisitiint, déanfaidh sé cuardach
go corasach i gCoras Faisnéise Schengen. I gcds ina
bhfuil breithnit 4 dhéanamh ag Ballstdt i dtaobh cead
conaithe a eisitiint chuig eachtrannach ar eisiodh
foldireamh ina leith chun iontrdil a dhialtid d6 né di,
rachaidh sé i gcomhairle ar dtds leis an mBallstat a
deisigh an foldireamh agus cuirfidh sé leasanna an
Bhallstdit sin san direamh; is ar chdiseanna substain-
teacha amhdin a eiseofar an cead cénaithe, go hdirithe
ar fhorais dhaonndla n6é de bharr gealltanas idirndi-
sitinta.

I gcds ina n-eisitear cead cénaithe, déanfaidh an Ballstat
a deisigh an foldireamh an foldireamh sin a tharraingt
siar ach féadfaidh sé an t-eachtrannach lena mbaineann
a chur ar a liosta ndisiinta foldireamh.;



4

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

31.3.2010

(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach i ndiaidh mhir 1:

‘la.  Sula n-eiseofar foldireamh chun iontrdil a dhialta
de réir bhri Airteagal 96, seicedlfaidh na Ballstdit a gcuid
taifead ndisitnta ar viosaf fadfhanachta n6 ar cheadanna
cénaithe atd eisithe.;

(c) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘3. Beidh feidhm ag mir 1 agus ag mir 2 maidir le
viosai fadfhanachta freisin.".

Airteagal 2

Leasaitear Airteagal 5 de Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 mar a
leanas:

(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b) de
mhir 1:

‘(b) ta viosa baili ina seilbh acu, ma cheanglaitear amhlaidh
de bhun Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gCom-
hairle an 15 Mdrta 2001 lena liostaitear na triti
tiortha a gcaithfidh a ndisiGnaithe viosal a bheith acu
agus iad ag dul thar theorainneacha agus na triti tiortha
a bhfuil a ndisitinaithe diolmhaithe 6n gceanglas sin (¥),
ach amhdin i gcds ina bhfuil cead cénaithe baili né
viosa fadfhanachta baili acu.

() 10 L 81, 21.3.2001, Ich. 1.;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a) de
mhir 4:

‘(a) maidir le ndisitinaigh trfd tir nach gcomhlionann na
coinniollacha go 1éir atd leagtha sfos i mir 1, ach a

bhfuil cead cénaithe, viosa fadfhanachta né viosa
athiontrala acu, arna eisitiint ag ceann amhdin de na
Ballstdit, nd, i gcds ina gceanglaitear amhlaidh, a bhfuil
cead coénaithe nd viosa fadthanachta agus viosa
athiontrdla acu, Gdar6far d6ibh dul isteach i geriocha
na mBallstt eile chun criocha idirthurais jonas go
bhféadfaidh siad crioch an Bhallstdit a d'eisigh an
cead coOnaithe, an viosa fadfhanachta né an viosa
athiontrdla a bhaint amach, mura rud ¢é go bhfuil a
n-ainm ar liosta ndisitinta foldireamh an Bhallstdit arb
iad a theorainneacha seachtracha na teorainneacha atd
le trasnti agus go bhfuil treoracha ag gabhdil leis an
bhfoldireamh 4 rd nach moér iontrdil nd idirthuras a
dhialta;’.

Airteagal 3

Ni dhéanfaidh an Rialachdn seo difear don oibligedid atd ar
Bhallstdit ceadanna cénaithe a eisidint chuig ndisitinaigh trit
tir de réir mar a fhordiltear ina leith sin in ionstraimi eile de
chuid an Aontais.

Airteagal 4

Déanfaidh an Coimisiin agus na Ballstdit na ndisitinaigh trfa tir
lena mbaineann a chur ar an eolas go hiomlan agus go cruinn
faoin Rialachdn seo.

Airteagal 5

Faoin 5 Aibredn 2012, déanfaidh an Coimisitin tuarascdil ar
chur i bhfeidhm an Rialachdin seo a chur faoi bhrdid Phar-
laimint na hEorpa agus na Combhairle. Mds iomchui, beidh
togra chun an Rialachdn seo a least ag gabhadil leis an tuarascdil
sin.

Airteagal 6
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 5 Aibredn 2010.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé intheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 25 Mérta 2010.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa
An tUachtardn
J. BUZEK

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
D. LOPEZ GARRIDO







COSTAS SINTIUIS 2010 (gan cain bhreisluacha, ar chostas caighdeanach seachadta)

Iris Offigitil an AE, sraith L + C, eagran paipéir amhain 22 teanga offigiula an AE EUR 1 100 sa bhliain

Iris Oifigitil an AE, sraith L + C, eagran paipéir + dluthdhiosca ROM | 22 teanga oifigiula an AE EUR 1 200 sa bhliain
bliantuil

Iris Oifigitil an AE, sraith L, eagran paipéir amhain 22 teanga oifigiula an AE EUR 770 sa bhliain

Iris Oifigiuil an AE, sraith L + C, dluthdhiosca ROM miosuil (carnach) | 22 teanga oifigiula an AE EUR 400 sa bhliain

Forlionadh don Iris Oifigitil (sraith S), solathairti poibli agus llteangach: 23 teanga EUR 300 sa bhliain

damhachtaini, dluthdhiosca ROM, dha eagran sa tseachtain oifigiula an AE

Iris Oifigiuil an AE, sraith C - comértais earcaiochta Teanga(cha) de réir EUR 50 sa bhliain
comortais(as)

Ta an sintius do Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh, a thagann amach i dteangacha oifigitla an Aontais Eorpaigh, ar
fail sna 22 teanga. Cuimsionn si dhéa shraith, L (Reachtaiocht) agus C (Cumarséid agus Faisnéis).

Ni mér sintids ar leith do gach teanga.

De réir Rialachan (CE) Uimh. 920/2005 6n gCombhairle, arna fhoilsiu in Iris Oifigiuil L 156 an 18 Meitheamh 2005,
nil de cheangal, go sealadach, ar Institdidi an Aontais Eorpaigh na gniomhartha go léir as Gaeilge a tharraingt
suas néa iad a fhoilsi sa teanga sin. Déantar na hlrisi Oifigiula a fhoilsitear as Gaeilge a dhiol ar leithligh don
phobal.

Is éard ata san Fhorlionadh den lIris Qifigiuil (Sraith S solathairti poibli agus damhachtaini) na na 23 leagan oifigitla
ina n-iomlan ar dhluthdhiosca ROM ilteangach amhain.

Ma ta sintius agat do Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh, ta sé de cheart agat larscribhinni éagsula na hirise Oifigitla
a fhail ach iad a iarraidh. Cuirtear sintiuséiri ar an eolas faoi larscribhinni tri fhograi a chuirtear isteach in Iris
Oifigidil an Aontais Eorpaigh.

Cuirfear an Iris Oifigiuil ar fail ar fhormaid DVD in ionad dluthdhiosca ROM i rith na bliana 2010.
Diolachain agus sintitis
Ta an sintiis do thréimhseachan ar phraghsanna éagsula, amhail an sintiis do Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh,

agus a gcaithfear ioc astu, ar fail inar n-oifigi diolachan. T& liosta de na hoifigi diolachan sin ar fail ar laithrean
ghréasan na hOifige:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ga.htm

Tairiscionn EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) rochtain dhireach agus saor in aisce ar reachtaiocht an
Aontais Eorpaigh. Ar an laithrean seo is féidir breathnu ar Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh agus
cuimsionn si na conarthai, an reachtaiocht, an dli-eolaiocht agus gniomhartha ullmhichdin na
reachtaiochta.

Le haghaidh tuilleadh eolais faoin Aontas Eorpach, breathnaigh ar: http://europa.eu

0Oifig Foilseachan an Aontais Eorpaigh

2985 Lucsamburg
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